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Vsebina:

1. Coetko Gorjandev: Pesem ptitk. Pesemt. .. . v . i v e ciiar. . 7 i@
IR s e s i SR AR RGeS o SN S
8- dvo"Trost: Ob utenju, Povest s podobo - o - s ./ it f L8 W o L 146
i Favel StrmSek Ui dn (REL. Povest oo o200 520 W50 s - 140
5, «=m—.:V hro$¢evem letu. Pesem . . . , A ERECIRTE Y | N
6. Anton Askerc, slavni slov. pesnik. Podoba . S N R T T
7. K. Andrejev: Zelodek. Pesem BB S | AR o o Lt 150
8. 1 K. Erben. — Josip Gruden: Zlata pavka. Povest . . . . . . ., .., . 151
9. Jos Vandot: Desetnica. Planinska pripovedka. . . . . . . . . . a3
10. Covetko Gorjancev : Desetnica, GledaliSka igra . . o fiw s Gf P e R NG
11. K Str.: Sladorni trs. Povest s podobo . . . . . . N ey -
12, Tone Rofoolen: NMorle, Pesent 1 14 0s tar 0 B, L 3T e e ni e 16D
13. Pouk in zabava: [v. Kiferle: Kaj mara za novce. Narodna pesem. — Sim.

Puncalk: Dobro jutro. — Fr. Rojec: Zastavica v podobah. — Reditev in
seSilcl, — Anton Askerc: Casa nesmrtnosti. — Kotitek gospoda Doropoljskega 166

Listnica uredniStva.

K S v T: . Topola® nismo prejeli. Prosimo, poSljite. Pozdrav! — Zone Rakovian:
Prejeli smo potopisno &rtico Na Caven* in bi jo tudi priobéili, ko bi imeli primerno podobo,
ker se nam zde taki spisi le s podobami zanimivi Ali nam morete preskrbeti podobo, da
bomo potem napravili kliSe ? Morda ima . Stovensko Planinsko Drustvo* kaj primernega.

Siovensko Abecedo
@ za Zenska roCna dela @
® ®

priporofa Milena Kiferle, utiteljica Zenskih ro¢nih del
v Ljubljani, Dolenjska cesta 21.

wZvonéek* izhaja 1. dne vsakega meseca ter stane vse [eto 5 K, pol
leta 2 K 50 h, cetrt leta 1 K 25 h.

lzdajatelj, upravnik in odgovoren urednik: Luka Jelenc, uitelj v Ljub-
ljani, Fran¢iSkanska ulica 3t. 8.

Rokopise je posiljati na naslov: Engelbert Gangl, ulitelj v Idriji.

Last in zaloZba ,Zaveze avstrijskih jugoslovanskih ugiteljskih drustev®.
Tiska ,Utiteljska tiskarna* v Ljubljani.
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V Ljubljani, 1. malega srpana 1912.

Leto XIII.
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Pesem ptick.

Prisle so pti¢ke tri
tam z Dolenjskega,
pa so potrkale
meni na okence,
pa so prepevale,
pele tako:

sMamka doma leZi,
mamica kli¢e te:
sinko moj, sinko, kod
nosi tujina te,

da te ne vidi ved
mamka tvoja?“

Pti¢ice spele so,
spet odletele so
dol na dolenjsko
zeleno polje.

Pa sem obrnil se,

Jaz sem ¢ul pesem
Zalostno to

in v domovino sem
hitel svojo . ..

»yMamica, kje ste vi,
ki ste me Klicali,

ki ste me klicali
semkaj domoy ?¢

Prisle so pticke tri
pa so zapele mi:
,,Mamica tvoja Ze
v grobu lezi.. .*

»wwZbogom, ti bela vas,

zbogom polje,
v temno tujino grem
spet samovat . . ¢

pospesil svoj korak. ..

Tam za menoj pa
zalajal je pes.

Cuvetko Gorjancev.
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Ob ucenju.

ovo Zivljenje se je zaCelo Baticevi Zlati s prvim Sol-
skim letom. Igrage so morale dlje ¢asa pocivati osam-
ljene v kotu, nje puncka je mirno spala po cele
popoldneve, ker je Zlata ni utegnila negovati in pre-
oble¢i. Zlata je imela premnogo opravila s Solo in za
Solo. Oh, tiste kljukasto zavite ¢rke, kar jih ni bilo
podobnih i ali u, ji niso, pa ji niso mogle v mlado
glavico. Ako si je zapomnila zadnjo, ki so se je danes
uili v Soli, je pozabila prav gotovo ono, ki bi jo
morala znati Ze v€eraj ali celo proSli teden. Mlajsi bratec Mile jo je Ze
oponasal, ko jo je videl Zalostno s knjigo v roki: i-u-i-u. Seveda je bil
Mile e tako otro&ji, da mu ni tega nihe zameril; tudi Zlata mu ni. Samo
s prstkom mu je zapretila: ,Cakaj, ¢akaj, Mile! Tudi tebi ne odide ta
tezava.“ Ali bratec je enakomerno pel svoj i-u.

Vse je kazalo, da Zlati ne izteCe Citanje prvo Solsko leto, najsi se je
resno trudila, da bi 8lo gladko. Tudi ata in mama sta ji pomagala, a sta
bila kmalu istih misli kot h&erka: Ce nece, pa nece.

V tej nadlogi se je Zlate usmilil sv. MiklavZ. Prinesel ji je med
drugimi igracami tudi li€no knjigo s podobami. Tu so bile poleg podob

male in velike &rke ter Se kratki pregovori in modri izreki, ki naj bi si
jih Zlata zapomnila, ko bi jih znala precitati Kaj pomaga, ko se ji je
godilo prav tako kakor onemu, ki se je lotil moliti roZnivenec, pa ni znal
ofenaa ne Ce$Cenamarije, ali pa onemu, ki je hotel dokazati, kako gladko
zna pismeno mnoZitev in delitev, a ni znal — poStevanke. Poleg tega so
jo Se motile pisane podobice, ki jih je rajSe gledala kakor male in velike
¢rke. Zato jo je mama Cesto svarila in ker ni to zaleglo mnogo ve& kot
ni€¢, tudi slednji¢ knjigo s podobami vzela in spravila neznanokam vse
dotlej, ko se Zlata zares oprime citanja, da bo zacelo gladko te&i preko
njenih usten,
Kolika Zalost zaradi tega!
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Morala je zopet z dolgotasnim Abecednikom posedati za mizo in
ponavljati tiste zlobne &rke, ki ji nikakor niso hotele ostati v nemirni
glavici Da bi si ob tem vsaj nekoliko pregnala dolgéas, si je mislila
poleg neznanih ¢érk v Abecedniku 3e prav tiste miéne sliice iz knjige
s podobami, ki ji jo je mama skrila. Ko se je domislila slike, je bila
kmalu na jeziCku tudi ¢rka. S tiho jezico v srcu in Zivahnimi mislimi na
slike v knjigi se je v 14 dneh slednji¢ vendar sreno spoznala s ¢&redo
malih ¢&rk. Ker je le redkoma ponavljala i-u, je tudi Mile ni mogel ve¢
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draziti. Sicer so bili pa nekateri glasniki za njegov jezik popolnoma
nerabni. Za ves Zivi svet ne bi izgovoril Baticev Mile besed: rdeca kapica,
marve¢: ldeCa apica. — Zlata se je ¢utila Ze silno uleno. Zato je prosila
mamo, naj ji zopet vrne knjigo s podobami, da bo v nji ponavljala velike
&rke. Dobila jo je. Sedaj so ji bile pa Ze vse podobice znane, zato si je
tem laZje zapomnila oblike velikih ¢rk. Lotila se je z njimi pametnic in
pregovorov in — zmagala tudi te. Ko so se Veliko soboto vrnili zvonovi
iz Rima, je slovesno priS§la mami naznanit, da je precitala vso knjigo, da
zna — vse. Mama ji je zato obljubila dva krvavordeda pirha. Zlata je pa

7%
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kar zdrdrala, kakor se je nauéila: ,Pirhi — p. PoniZnost je lepa &ednost.
Pe¢ je pozimi dobra rec.“

»Pa tudi sedaj je dobla le¢ naSa ped. V nji peéemo — potice,“ je
podal svojo modrost bratec Mile.

»Zlata, sedaj boS lahko bratca udila ¢itanja,“ meni mama Batieva.

»Prav lahko, saj znam, vse znam.*“

In ponosno kot rimski zmagovalci je korakala z abecednikom in s
knjigo v podobami iz kuhinje v hiSo, kjer je knjigi odloZila na svoje mesto.

Mile je ostal v kuhinji in meckal v rokah kosec testa ter zmagovito
razlagal vrnivii se sestrici, da tudi ,mi“ potice delamo. Seveda mu je
poslej pomagala Se Zlata. Med drugimi pogovori so se tudi domenili, da
pojdejo o velikono¢nih praznikih z mamo na vrt v senénico, kjer bo Zlata
poulevala svojega bratca v spretnem (¢itanju.

b

Prijetno popoldne je na velikonoéni prazuik. Bati¢eva mama je sedela
v senénici na vrtu. V naro¢ju je drZala Mileta, a Zlata je prinesla knjigo
v podobami, da bo bratec v nji spoznaval poleg i-u Se druge &rke. Mislila
je, da si jih bo Mile zapomnil Ze danes kar polovico, jutri $e ostale, a
polem bosta Citala skupno drug za drugim in drug pred drugim, kdor bo
znal bolje. In znala bo Zlata gotovo. Kako ne, ko bo ona bratca nautila.

Odprto knjigo je poloZila mami na kolena kakor na mizo, in Mile
se je Cudil pisanim podobicam, ki jih ni 3e nikoli videl tako od blizu.
Kar z rokama je ploskal, pa ne samo dlan ob dlan, marve¢ tudi po knjigi s
podobami: po konjiCu, po gradiu, po ¢reSnjah in pti€kih, celo Zlati po glavi.

Resno, jako resno se je Zlata lotila dela. Mirila je in opominjala
nemirnega ufenca, ki je poskakoval v materinem naroéju in pri vsaki
podobici Zvrgolel svoj i-u. Mala uciteljica je vpila: ,I-gla-i, ura-u, gradi¢ g,
konji¢-k, ¢rednja-¢.

Mile je ponavljal vsevprek: ,Clesnja-i, onji¢-u, igla-u, ula-i...“ in bil
z rokami po vseh podobicah, ki jih je videl. Zlata se je jezila in svarila
bratca ostreje. Ko jo je opomnila mama, da je 3e preotrodji za tako resno
delo, je deklica sama spoznala, da ne bo Se kmalu uciteljica svojemu
bratu. Njene najsmelejSe nade so se raztopile v prazen ni¢,

Zahotelo se ji je na jok. Skozi solze je opomnila mamo, da je bila
ona bolj pridna, zato se je pa tudi naucila.

»Pridna Ze, pridna, to je res. Zlatica moja, toda, koliko truda in solz
in Zalosti je bilo tudi ob tvojem ulenju, to si sedaj Ze pozabila. Prav je
tako; saj sem tudi jaz.“

Se dolgo sta potem z Miletom gledala v knjigi pisane podobice.
Bratec jih je bil sréno vesel, Zlata pa je mislila ob vsaki &rki na vse teZave,
ki jih je imelo z njo prej, ko jo je dodobra spoznala. Kolikor &rk, toliko
povestic, mi¢nih, veselih, zakaj vsaki je bila Zlata junakinja in zmagovalka.

Res se je zalelo za Batifevo Zlato s Solo tudi novo Zivljenje, polno
novih bojev, polno novih zmag.

[ — 1C 1€ —L
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PAVEL STRMSEK :

Cir in Grki.

omaj je Cir premagal Lidijce in vjel njihovega kralja
Kreza, Ze poSljejo Grki svoje poslance k njemu v
Sarde, Ce§, da mu hodejo biti pokorni pod tistimi po-
goji, kakor so bili prej Krezu. Cir pa jim smehljaje
rece:

»Ob morju je stal neko¢ decek in videl v vodi
mnogo rib. Vzel je piS€alko in zalel piskati, ker je
mislil, da pridejo ribe na suho ; toda ko je zapazil,
da se je zmotil, je nastavil mreZe in jih je mnogo
viel. Tedaj so ribe seveda skakale semtertja, a dedek jim je rekel: Sedaj
vam pa ni treba plesati, ker prej niste hotele, ko sem vam piskal.“

To pa jim je povedal zato, ker ga Grki poprej niso sludali, ko jih je
prosil, raj odpadejo od Kreza in so se Sele sedaj vdali Ciru, ko Ze niso
mogli drugace.

=S ==

V hroscevem letu.

j
Rjavi hrosg, skedljivee vrste prve,
po nasem drevju zdaj brne¢ zboruje,
rastlinam hude Case prerokuje,
Rjer gospodari on, je malo mrve

Pod zemljo zleZe si poZresne {rve,
ki ogrc in podjed se imenuje;

tam Rrt jih lacni najbolj pokoncuje,
so ljubi mu za jed ko nam postrve.

Zupan posestnikom so oznanili,
nabrati hro3¢ev mernik mora vsaki,
potem se bodo z njim lepo menili.

Namecka mernik v kropovi namaki
zupanu hroScev dati smo sklenili,
ker letos v hrosdih nismo siromaki.

*) Pes, ki mu je tako ime.

2,

Pod hrast smo kocanogo povabili,
tja copke mosko same pricapljale,
in Roklje s pisceti so pricincale,
na pasjo nogo nismo pozabili.

Oj, hrosdi, slabo pat ste uganili,

ko vas zelene veje zapeljale,

misle¢, da zir samo bi vam dajale —
tjia v grob vas danes spravijo nemili.

Krepko potresle hrastove se veje —
0j, koliko pocepa doli zira!
Koko$ja, pasja druzba se zasmeje.

Stra$no v kokosjem goltu hro$¢ se vdira,
in Pazi*) ne pozna nobene meje —
glej, za zupanov mernik jih nabira.

e
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Anton ASkerc, slavni slov. pesnik,
rojen dne 9. januarja leta 1856. pri
Sv. Marjeti ob Rimskih Toplicah na
Stajerskem, umrl dne 10. junija 1. 1912.
v Ljubljani. — Ve njegovih pesmi
je priobenih v ljudskoSolskih in
srednjeSolskih berilih (Eitankah).

| e s s | s | s | s

Zelodek.

Cez poljano potovala Zasmejale so se cvetke

Je poredna sapica in tako dejale:

pa je stresla vejico : wlak? — Kje imas kapico?
»lu imas za godek I — Mraz te bo pozimi! —

Z vejice je pal Zelodek, Teci, vjemi sapico,

a na nji ostala mu je kapica. jo za laske primi.“

Prisle v polje so Zenjice,
Zele so rumeno Zito,
kosci so kosili,

in pomirale cvetice —
Ziv pa je ostal Zelodek
VSO jesen, vSO zimo

z glavico odkrito.
K. Andrejev.

Rl
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1 K. ERBEN#) — JOSIP GRUDEN:
Zlata pavka.

N7 ivel je nekot kralj, ki je imel tri sine. Tako jih je
imel rad, da bi jih ne bil dal za ves svet. Rad jih
je imel dobri ole, rad; ali dobra mamica se jih ni
veselila dolgo. UboZica je nenadoma zbolela in Cutila,
da se bo morala od njih lociti. Ko so uprav vsi
trije stali okolo njene smrine postelje, je dvignila
glavo Se enkrat in tako-le govorila:

,Otroci, zlati moji otroci — kako naj vas za-
pustim na tem svetu, kako naj se poslovim od vas!
A ne Zalujte, ne — jaz vas tudi po smrti ne pozabim. Nate, otroci moji,
te-le tri orehe — slehrni veler si jih zagrebite v pepel, dobro vam bodo
sluzili,“ in ko je bila to izgovorila, je izdihnila.

Zaplakali so trije sinovi, zaplakal je moZ, zaplakala deZela po dobri
kraljici.

Ali na svetu je vse minljivo — kralj je ez leto dni nehal Zalovati
in se je zopet oZenil. Dobil je lepo Zeno, a sirote niso dobile matere,
ampak le maceho, ki so o nji govorili, da je arovnica. In res ni bila samo
maceha, temve¢ tudi carovnica; zakaj ni¢ je ni tako ozlovoljilo, kakor
pogled na tiste tri dobre kraljevie. ,Le pocakajte,“ si je mislila, ,saj ne
boste tu dolgo kase pihali!* Takoj zveler, ko so legli spat, je maceha
hodila, lazila okolo sobe, v kateri so trije kraljevici spali, prisluSkovala, trkala
na vrata: ,Ali spite, ali sliSite, vi mladi kraljevi¢i!* Pa ti so Ze spali, ali
tisti trije orehi, ki so jih zagrebli v pepel, kakor jim je bila narofila mati,
so odgovarjali: ,Ne spimo, poslufamo, uganke si dajemo!* In Carodejka
je odsla z dolgim nosom.

Naslednjo no¢ je zopet prisla ¢arovnica z velikim noZem. PrisluSkovala
je ob vratih — a vse tiho kakor v grobu. ,No, zdaj gotovo Ze spijo,“ si
je mislila; a zavoljo vefje varnosti je vendarle potrkala: ,Ali spite? Ni¢ ne
sliSite, vi mladi kraljevi¢i!“ In orehi so se tedaj zopet oglasili: ,Ne spimo,
posluSamo, zastavice si stavimo!* — ,Pa vendar ni zdaj grom zabobnell
Tukaj mora biti nekaj drugega,“ je premi$ljala maceha.

Kadar pa drugi dan ni bilo ve¢ kralji¢ev v Cumnati, se je ukradla
vanjo madeha in ondi vse obrnila — samo v pei ne. Pa toliko. da je sto-
pila od peci, Ze ji je nekaj udarilo v nos — pa je vohala in vohala. ,Aha,“

*) Karel Jaromir Erben, rojen leta 1811. v Miletinu, se pristeva k najbolj zasluz-
nim moZem &edkega narodnega slovstva. Ze kot petindvajsletni mladeni¢ je zacel nabirati
narodne pesmi in pravljice in tej svoji misiji je ostal zvest do smrti (7 1870.1). Njegove
JKytice * pri¢ajo, kakSne bisere Ceske narodne poezije je otel pozabljivosti. Iz vecnolepe
narodne pesmi in pravljice so zajemali vsi poznejSi veliki pesniki CeSkega naroda, in sicer
Neruda, Vrchlicky i. dr. — Ceski narod dobro ve, kaj mu je bil I. K. Erben in zato so ga
lani ob stoletnici njegovega rojstva tako proslavljali. Vsi listi so bili polni hvale in slave za
Cesko slovstvo toli zasluZenega velikega genija. Prelagatelj.
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je dejala, ,kaj zlomka je v tem pepelu? Pa le pocakaj, jaz ti Ze po-
svetim [

Tretji vecer je dala v peéi zakuriti, tako da je tudi mi$i z doma pre-
plasila, a mili orehki so se pekli in goreli. PriSla je k vratom, prisluska-
vala, ali ni¢ ni bilo sliSati. Potrkala je: ,Ali spite, ali sliSite, vi mladi kra-
ljevi€i?* — ,Ne spimo, posluSamo, zastavice si stavimo !“ se je oglasil
potiho eden onih treh orehkov, ki ni bil §e popolno stlel. Sam Bog, da ni
peklen3&ek c&arovnice od same jeze takoj pograbil — odSla je in si pod
brado mrmrala: ,No, pa saj boste kmalu tam, kjer muh ni, samo da si ta-le
noZ nabrusim!* Kmalu se je vrnila z nabruSenim noZem in je prisluskavala,
trkala, klicala, ali ni¢ se ni odzvalo; tedaj je tiho odprla vrata, se pripla-
zila k postelji in ,resk!“ je vsem trem — enemu za drugim — odrezala
glavo in mrtva trupla zavlekla v zadnjo ¢umnato, kamor je hodil kralj na
leto samo po enkrat.

Naslednje jutro so iskali, begali po gradu na vse strani, a nihée ni
vedel, nih¢e ni ¢ul, kam so kraljeviéi izginili. Ubogi kralj ni vedel, kaj bi
same Zalosti.

Ko je ¢ez nekaj Casa tista Carovnica ravno pometala kraljevo ¢umnato,
je priletela na okno pavka in silila v stanico — ,Aha, ti grdoba grda, ali
se mi pobere§!“ je kri¢ala nanjo in jo izganjala z metlo; ali kralj ji je
dejal: ,Oh, ne podi te lepe stvarce; rajsa jo pusti noter, se bom vsaj kratko-
Casil z njo* — pa je odprl okno. Mila pavka je priSla k njemu, mu dela
s kljunom cvetko v roke ter zacela peti:

.Sedla pavka tik gospoda,
tri novice mu prinesla:
Njega sini so zaklani —
tam leZijo v izbi, kamor
pride on le enkrat v letu;
sem prinesla mu mazila,
Ki izle¢i jim ko3Cice!*
Tako je zapela, pa odletela.

Kralj je v mislih zacudeno zrl za njo; priS$lo mu je na misel, da to
vsekako ni bila pavka, ampak da je to morala biti njegova uboga Zena.
Hitel je nato v ono sobo, kjer je v resnici dobil svoje tri sine zaklane.
Natrl jim je grla z ono cvetko, in trije sinovi so Se krepkejSi sko¢ili na
noge. — ,Hvaljen Bog, ali gorje onemu, ki je to uginil!* In takoj se je
zvedelo, da ni mogel tega nih¢e drugi storiti, kakor sama kraljica; zakaj le
ona je imela klju¢e od sobe. Ves jezen je dal kralj kraljico zgrabiti. Hlap-
cem pa je velel: ,Privedite na dvoriS¢e S$tiri najbolj iskre konje, priveZite
jim ta nestvor na repe, naj jo razneso na vse Stiri strani sveta.“

Kakor je rekel, tako se je zgodilo: Stiri konje so privedli; privezali
so jim na repe kraljico, in od mile ¢arovnice ni ostalo toliko, kar je za
nohtom é&rnega. — Od tistega €asa se kralj ni ve& oZenil, le svojih treh
sinov se je radoval in je kraljeval in kraljeval, dokler ni umrl.

] | | E— | —— | E———  — | S—
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JOS. VANDOT:

Desetnica.

Planinska pripovedka.
(Konec.)
V.

atudeno je pogledala Lencica okrog sebe, ko se je
prebudila. Videla je, da leZi v ko€i na postelji. A
pod sabo ni ¢utila trde slame, ampak mehke pernice.
Dvignila je glavo in se je ozirala po ko¢i. Bilo ni
Zive duSe nikjer. Tihota je vladala kroginkrog. — In
Lencica se je dvignila $e bolj. Cudno, da je ne boli
noben ud. Saj je vendar zdrknila z ozke police v
globoki, &rni prepad. Pa se ni pobila? — Cudno,

- ¢udno se je zdelo to Lenéici. Naposled pa se je celo
domislila, da je nemara Ze umrla in da se je zdaj zbudila na drugem svetu.
Toda, to ni mogoce. Saj leZi zdaj v borni ko¢i na mehki postelji.

In zmigala je Lencica z glavo. Takrat pa so se odprla nalahko vrata,
in v ko€o je pogledal orjak. Ko je videl, da se je Lencica Ze prebudila, je
. stopil bliZze. ,Oj, da si se le prebudila!“ je rekel prijazno. ,Dolgo si spala,
dolgo — Ze tri dni.*

»Povejte mi, stric orjak, kako je to mogole, da se nisem pobila v
¢rnem prepadu?“ je vpraSala Lencica. ,Saj sem zdrknila z ozke police, ko
sem reSila ubogo jagnje. Saj vem, da sem padla in sem izgubila hipoma
zavest.

Nasmehljal se je orjak. ,Resni¢no si padla, Lencica“, je odgovoril. ,A
prestregli smo te mi, da se ti ni zgodilo ni¢ Zalega. Ve$, mi sami smo po-
stavili jagnje na ozko polico. Hoteli smo te izkuSati, e ima$ res zlato srce.
Tudi Jelko smo izkuSali. A Jelka ni hotela reSiti jagnjeta, ampak je pustila,
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da se je prekotalilo v globoéino. A ti, Lencica, si reSila jagnje in si tvegala
svoje Zivljenje. Zato blagor tebi, ker ima$ zlato srce! — Vstani zdaj, Len-
¢ica, in obleci praznjo obleko.“

Rekel je orjak tako in je odSel iz koce. LenCica pa je vstala in se je
oblekla praZnje, kakor ji je naroCil orjak. Pac¢ se je ¢udila njegovim be-
sedam; toda slu3ala je takoj. Ko se je oblekla, je stopila ven pred koco.
V senci je zagledala tam pogrnjeno mizo, ki se je kar Sibila pod teZo naj-
boljdih jedil. Vsa posoda pa se je svetila in je bila iz istega zlata.

Zatudena je obstala Lentica. ,Kaj pomeni vse to?“ se je povpraSala.
Toda ni si vedela odgovora. Se je stala tam in se je &udila, ko so prisli
nenadoma bratje orjaki. Obleeni so bili v Zametaste obleke, ki so bile ob-
Site z blestecimi biseri. Narahlo so prijeli ¢udeco se deklico, pa so jo po-
sadili za mizo.

»Le nikar se ne ¢udi in ne boj se,“ je govoril orjak, ki je bil po-
doben onemu beracu, kateremu je dala Lenc¢ica rumene poticice. ,Glej,
zate smo pripravili to pojedino, zate, ker si dobra in pridna deklica. Spo-
znali smo takoj tvoje zlato srce. Ve§, jaz sem bil oni berac, ki si mu po-
darila rumene poti¢ice. Ugajala si nam, ko si reSila gizdavo Jelko, dasi te
je vedno trpincila. Nisi se ustraSila smrine nevarnosti, ko si $la resit ubogo
jagnje. In tedaj smo sklenili, da ti poplatamo bogato vse. Zakaj ¢lovek, ki
ima zlato in usmiljeno srce, dobi naposled nagrado in sre€en je potem vse
svoje Zivljenje. Ti, Lenc€ica, si uboga desetnica, ki mora v svet, da ne na-
koplje domu nesre¢e. Toda mi te poSljemo nazaj domov. Lepo in sre¢no
bo$ Zivela tam s svojimi star$i in sestricami. Ne bo k vam nesreCe, ampak
smejala se vam bo sama sreca.”

Radost se je svetila Lenéici na obrazu, ko je &ula take besede. Oj,
domov pojde zdaj, domov pojde! K ljubim starSem, k dragim sestricam
pojde. Pri njih ostane vse dni in se ne lo¢i nikoli od njih. Oj, sre¢a, oj,
radost! Kaj niso dejali dobri bratje orjaki tako? Da, rekli so tako, in go-
tovo se zgodi tako.

In smehljala se je LencCica, ko je sedela za bogato obloZeno mizo in
je zobala najslajSe slaS¢ice. Oj, bilo ji je tako radostno v srcu, kot Se ni-
koli. Domov pojde — k ljubim starSem pojde in k dragim sestricam! —
Pa se je smehljala zato veselo in je bila srefna, kot nihée na svetu.

Bratje orjaki so jo gledali in so veselo kramljali z njo. Jedli so z
njo mehke sla$€ice in so pili rujno vince. Solnce se je nagibalo k zatonu,
ko je zazvonckljalo nekaj v grmovju. Razdelile so se veje, in na zeleno
senoZet sta stopila dva velika jelena. UpreZena sta bila v vozilek, ki je bil
ovenfan z rdedim ravSjem. Prihitela sta jelena preko senoZeti in sta obstala
kraj mize.

»10 sta jelena, ki te popeljeta domov,* so dejali bratje orjaki. ,Kakor
hitro zatone solnce, te popeljeta po varnem potu k domu“ — Vstali so
orjaki, in tudi Len¢ica je vstala. Mnogo krasnih, bleste¢ih darov so poloZili
orjaki v vozifek. ,To vse je tvoje, Len€ica-desetnica,“ so rekli. ,Ves, da ne
bo§ trpela pomanjkanja — ne ti, ne tvoje sestrice!“
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Zahvaljevala se je LenCica s solznimi oémi. Zdelo se ji je, kakor da
sanja. Glej, vse je priSlo tako nenadoma, tako hitro, da ni mogla doumeti
vsega. Bog ve, pa ¢e je tudi vse res? Toda Lenéica je videla in spoznala,
da se ne moti, da je vse res.

Tedaj pa je zatonilo solnce, in sneZniki so zaZareli. Bratje orjaki so
posadili deklico na voziek. Se enkrat so ji segli v roko in so ji govorili
za pot prijazne besede. Tedaj pa se je spomnila LenCica ovac. Dvignila se
je na vozi¢ku in jih je poklicala, Od vseh strani so privrele hipoma beke-
tajo¢ bele ovce in so se gnetle okrog vozi¢ka. Vsako je poboZala Lencica
po glavi; potem pa se je obrnila k bratom orjakom.

»Hvala vam, bratje orjaki!“ je izpregovorila, in solze so ji zablestele
v o¢eh. ,Hvala vam za vse!* — Veé¢ ni mogla reci; samo gledala jih je
hvaleZuno in jim je stiskala roke.

,Cin, cin,“ so zapeli zvoncki, in jelena sta potegnila za vozi¢ek. Zdréal
je preko senoZeti, urno in lahko, kot drobna pticka v visavi. Se enkrat se
je ozrla Lencica nazaj. Tam gori so stali bratje orjaki in so migali v slovo.
Zadaj za njimi pa so se dvigali sneZniki, in njihovi vrhovi so Zareli v zlatu
zahajajofega solnca, — — —

Tisti vecer je vladala velika Zalost na Bregarjevem domu. Ravno je
bila odsla sosedova Jelka. Pravila jim je o treh bratih orjakih in o teZkem
Zivljenju tam gori. In mislili so tedaj vsi in so vzdihnili: ,Uboga Len¢ica!
Tudi ona trpi zdaj in je tako Zalostnal“ — Tako so mislili na Bregarjevem
domu. Odsla je sosedova Jelka, in ostali so sami doma. Niti leS¢erbe niso
priZgali. Mesec je svetil v izbo, kjer so sedeli Bregarjevi Zalostni in potrti
in so Zalovali po svoji ubogi Len¢ici. Mrtva tiSina je vladala kroginkrog.

Sredi te tiSine pa so se oglasili hipoma jasni glasovi, kot bi zvonili
nekje v daljavi lepo ubrani zagorski zvoncki. Vsi so dvignili glave, pa so
poslusali. Zvonckanje je prihajalo vedno bliZe; Slo je mimo oken in je
utihnilo kar hipoma. In takrat se je zacul zunaj glas, ki je zaklical veselo:
»,OCe, mati! Ljube sestrice!“

Planili so Bregarjevi na noge. Hiteli so ven iz hie in so obstali na
pragu. Gledali so na trato, ki so jo jasno razsvetljevali meseCni Zarki. Cu-
dili so se in niso mogli verjeti lastnim ofem Glej, na trati je stal vozi¢ek;
ves je bil okraSen z rdedim rav§jem, in pred njim sta stala, upreZena v
bles¢eCe oje, dva velika, vitka jelena. Na vozi¢ku pa je sedela deklica. Ve-
selo se je smehljala in je gledala na Bregarjeve.

»To je LenCical* je zaklicala naposled mati. Ze je hotela hiteti k
héerki; a takrat je skocila Len€ica z vozi¢ka. Priletela je k materi in se je
je oklenila okrog vrata. — ,Lencica je,“ so govorile sestrice in so radostne
sklepale roke. Obrnila se je Lenéica k njim. Stiskala jim je roke, pa je go-
vorila venomer:

,Drage sestrice, pa se vidimo spet, kaj? Ali vam nisem rekla, da se
vidimo kmalu? Zdaj pa ostanemo vedno skupaj in bomo vedno vesele.

Lencica je stopila k vozicku. Zlate darove je snemala z vozitka in jih
je polagala materi v predpasnik. Oj, bilo jih je mnogo, da so se Cudili
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Bregarjevi neprenehoma. Razumeti niso mogli tega in so mislili, da sanjajo
krasne sanje. Tipali so z rokami zlate darove in so morali naposled verjeti,
da ne sanjajo, ampak da je vse gola resnica. Len¢ica pa jih je gledala in
se jim je sladko smehljala.

»Cin, cin,* so zazvonckljali zvonéki hipoma. Obrnila sta se tedaj vitka
jelena in sta odbrzela po poti. Gledali so Bregarjevi za njima, dokler nista
izginila tam gori na paSniku. Svetlo je svetil mesec, in modra PiSenca je
posumevala tam na produ. Se se je glasilo jasno zvonékljanje. Toda priha-
jalo je tiSe ... tie in je naposled popolnoma utihnilo . ..

ES #
*

Resniéno je bila vesela sosedova Jelka, ko je zagledala Lenéico. Ni
se mogla vec lo€iti od nje. Pripovedovati ji je morala Lentica, kako ji je
bilo tam gori na senoZeti pri bratih orjakih. In Lencica je pripovedovala,
Jelka pa je poslusala. Izpremenila se je bila gizdava Jelka popolnoma, Ni¢
ve¢ ni bila hudobna in trdosr¢na; ni¢ ve¢ ni bila prevzetna in domisljava.
Ej, dobro se ji je vtisnilo v srce bridko Zivljenje tam gori na senoZeti.
Zato pa se je tudi izpremenila in se je poboljSala. Veseli so bili zato njeni
star$i, in zato so jo ljubili zdaj vsi po zagorski vasi.

Krasno in veselo Zivljenje je prislo zdaj na Bregarjev dom. Sreca se
jim je smehljala kroginkrog, in bridkih dni ni bilo k njim. Rasla je bla-
ginja, in zlati darovi bratov orjakov so rodili tisocere sadove. Da, lepo Ziv-
ljenje so Ziveli na Bregarjevem domu.

Lené¢ica-desetnica se je zdaj vedno smehljala. Videla je, kako so doma
vsi veseli in zadovoljni, pa se je sladko smehljala. Z Jelko sta sedeli za
hio na vrtu. Govorili sta o roZni senoZeti tam pod strmim Prisankom, o
bratih orjakih sta govorili. Gledali sta na bele sneZnike in sta se imeli radi.
Na visoki jablani pa je sedela tedaj zlata pti¢ka. Zlata pticka pa je bila
sreCa. Lepe pesmi je prepevala zlata pticka, da se je smehljal ves krasni
vrt, da se je smehljalo deklicama drobno sréece...

N E= %

CVETKO GORJANCEV:

Desetnica.”)
(Gledaliska igra)
L
Grajska soba. Na levi vrata. Zadaj dve okni. Ob levi steni omara. Na sredi
miza, okrog stoli in divan.

GrasScakinja
(sama, sloni na divanu)
O, Bog, ti moj Bog, pa¢ zakaj, zakaj
Ti mene bica§, pokori§ tako?

*) Danes konlujemo prelepo planinsko pripovedko o desetnici, obenem pa priob&ujemo
to gledali§ko igro, ki na drug nain opisuje usodo uboge desete sestre. Uredn.
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Ah, one kletve davne — 3e zdaj
je sad in nasledek grenki to? —
Dekle sem Se bila. Igrala sem
na vrtu se z belimi golobki
in kitila nedri sem si in lase
z rozic rde¢ih dise¢imi popki.
In kos¢ke sem kruhove kuZku dajala
in z razposajenim se smehom smejala.
In prisla je k vrtu po zloZnem pobo¢ju,
ah, vdovica mlada s sinkom v narogju,
in detece kako je, oh, plakalo,
pa¢ kruhka je gladno cakalo,
in mati je, mati jadna jokala,
ker ni ga imela, da bi mu ga dala.
Pa stopi k ograji in s strahom veli:
»O, gospica, bi tako dobri bili,
pa kruha drobtinico bi podarili
za dete, ki uZilo dva dni Ze ni
ni gorke ni druge nikak3ne jedi!“
Ah, kako je glas bil njen prose¢!
A jaz sem huda zagodrnjala,
obmila se in se zasmejala,
in tujka odsla je jokaje prec.
In prila za njo je stara Zenica,
vsa suha in vsa kot smrt koScena,
Sibila starosti se noga je njena,
in tresla se njena je suha desnica;
pa dvignila to je desnico visoko
in izpregovorila je veli¢astno:
»0O, le poglej, prevzetnica, tja gor,
tja gor na tisti beli dvor!
Oj, saj jih imela bo§ devet
in vso to dolino zelenih polj:
pa dasi imela ti ves bi svet —
ti sreéna ne bode§ nikol!...“
In zdaj imam devet belih gradov
in vso dolino polno polja —
ah, in nesre¢na je dusa moja
in srce moje je polno gorja.

Alencica

(pride.)
Oj, mamica, Ze spet ste Zalostni,
pa kaj vam je, mamica, zmeraj, kaj?
Oj, pridite malo venkaj na vrt
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in ven na izprehod v zeleni gaj! —
Pa kruhka mi dajte, mamica,
tako sem Ze gladna sedaj!

Grascakinja
(vzame iz omare kruh, ga ureZe in ko ga podaje héerki, zajoce)

Alentica.
Pa kaj vas §e vpraSam, mamica moja:
zakaj se vedno jocete,
ko kruha mi dati hocete,
vi mamica zlata moja?

Grascakinja.
Kako bi se ti ne jokala
jaz tvoja uboga mamica,
ker morala v desetino bos,
v desetino od doma v beli svet,
glej, danes izpolnila devet si let.

Alencica.
Pa, mamica, ne jokajte, moja,
morda pa pojde katera druga.

GraSc¢akinja.
Le pojdi, héerkica, in se igraj;
da ne bi nobena §la, Bog mi daj!
(Alen¢ica in mamica se poljubita, in Alen¢ica odide.)

Grascakinja
(sama, omahne na divan).

Pticka
(prileti na odprto okno, sede nanje in zapoje, drZe¢ v krempeljckih prstan.)
Oj, peci, peci povanjcico,
popotnico za desetnico,
in vpeci ta zlati prstan v njo!
RazreZi povanjico v kosov deset
in vsakega eni hcerki daj.
Katera ta prstan dobila bo,
ta pojde desetnica z doma v svet!

(Izpusti prstan in odleti)
Zagrinjalo pade.
ES
Pod vecer, kake tri ure potem. — Ista soba. Na stolu pripravljena cu-
lica. Krog mize stoji vseh deset sestra in mati, ki deli kose. Ko ugrizne

desetnica prvi¢, ugrizne prstan. Vse preblede in vsaka — razen desetnice —
omahne na stol.
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Grascakinja
(omahne na divan).

Oh, jaz najnesrecnejSa Ziva stvar!

Desetnica
(si jokaje sla¢i lepo belo obleko in oblaci raztrgano ter razpusti lase in
stopi pred mater.)
Pa Bog vas obvaruj, mati moja,
in Bog vas obvaruj, devet sestra|
In Bog te obvaruj, beli grad,
ti moj nesre¢ni rojstni dom,
saj nikdar ve¢ te zrla ne bom!
(Vse sestre ji padejo krog vratu, a ona se iztrga in odhaja skozi vrata,
in sestre strafno plakajo za njo.)

Grascakinja
(se burno dvigne in skoi k oknu).

Alencica, Alencica,

ti zlata moja héerica,

o pojdi, pojdi ti nazaj,

pa najstarejSa ide naj,

ki je pri pameti Ze vsajl
(Spet omahne nazaj.)
Zagrinjalo pade.

IL

Gozd. Mrak. Nevihta se bliZa.

Desetnica
(culo v eni roki, v drugi robec, ki si z njim briSe solzne odi).
Pozdravljen mi, gozd ti zeleni, pozdravljen!
Oh, Zalostna moja je duSa nocoj;
pretrudna Ze glava in noga je moja;
o, daj mi, ti gozd zeleni, pokoja,
saj ni mi ga mogel dati dom moj!
(Pride pod bukev, obstane in jo ogovori):
Oj, bukev, ti bukvica, dobra kumica,
na vrtu imeli smo tako doma:
mogoéna, in krona nje — kakor tvoja,
in tamkaj pod njo se igrali smo! —
O, naj si desetnica tu odpo€ine
in naj cbudi si pod tabo spomine,
presladke spomine, ki zdaj so grenki,
in trudna ob tvojih naj nogah zaspi!
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Bukev
(zaSumi in se zaziblje v vejah).

Desetnica, oj, sirotica,

le pojdi od mene, le beZi naprej:
glej, teh lLo3atih, mogocnih vej,
glej, mojega tega stoletnega debla!
Pa nevihta nocoj divjala bo,

nocoj bo hudo treskalo;

in ko bo prvi¢ tres¢ilo,

bo precej vame tres¢ilo,

in tebe z mano ne bilo bi veg,

0j, pojdi, desetnica, pojdi pre¢!

Desetnica

(gre pod drugo drevo, pod fhrast).
Oj, hrast, ti hrast, predobri kum,
li pod tabo zavetja dobila bom
uboga, jaz sirotna desetnica,
ki nima ga dati mi rojstni dom?
Tak hrast je na naSem vrtu stal;
igrali smo se in se nam je smejal,
smejal se je in mogolno Sumel,
in peli smo, pa Se on je pel..,.
O, naj si desetnica tu odpocine
in naj obudi si pod tabo spomine,
presladke spomine, ki zdaj so grenki,
in trudna ob tvojih naj nogah zaspi!

Hrast
(se zgane v vejah in zaSumi).

Desetnica, oj, desetnica,
le pojdi od mene, le beZi naprej:
Glej, teh koSatih mogocnih vej,
glej, mojega stoletnega debla!
Pa nevihta nocoj divjala bo,
nocoj bo hudo treskalo;
in ko bo drugi¢ tredcilo,
bo precej vame tresilo,
in mene in tebe ne bilo bi veg,
0j, pojdi, desetnica, pojdi preé!

Desetnica

(pride pod tretje drevo, pod gaber).

Oj, gaber, ti gaber, predobri kum,
li pod tabo zavetja dobila bom,
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uboga jaz bedna desetnica,
ki nima ga dati mi rojstni dom?
(Zajoka in trudna sede.)

Gaber

(mirno in tolaZljivo).
Tako je Mati boZja prisla
pod mene in me je prosila,
da smela prenociti bi pod mano
z beZeto druZinico uboZno svojo.
Pod mano res prenocili so,
pod mano si odpodcili so.
In ko so naprej odhajali,
razprostrl je JezuScek male roke
in blagoslovil me je tako,
da nikdar ne bo vame trescilo.
Zato le, desetnica, tu zaspi,
le tu pod mano si odpocij!

Desetnica

(odlozi culico in zaplace).
Moj o¢e ima devet belih gradi,
in v vsakem ena hcéerka mu spi,
a deseta hcéerka Alencica,
prav kot da njegova ni héerka ta:
za njo pa€ ofe nima ga dvora
in v dvoru nobenem ni zanjo prostora,
po Sumah, po ¢rnih, se klatiti mora
in iS¢e nocis€a kot divja zver
po Sumah, po divjih, ko pride veger...
Ne zavidam vam srefe, sestrice moje,
pa kaj zagredilo je moje srce:
zakaj mi je loliko zla pretrpeti,
zakaj se jaz klatiti moram po sveti? —
Oh, kje Ze za mano moj dom leZi,
in v gozdu tu v no¢i Alenka sedi,
ah, ¢rna, tako &rna in straSna je noc;
opeSala moja mi slaba je mo¢,
in ni je stezice, ne vem, kam naj grem,
da pridem pod streho k dobrim ljudem —
jaz najbolj nesre¢na na svetu vsem!

(LeZe na roko in zaspi.)

I. vila
(pride belo oblecena).

Oj, dete prebedno, kje je tvoj dom?
Li zaSlo si in ne zna§ od tuy,
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li za8lo si in ne zna§ domu,
kjer otec in majka te ¢akata,
morda i§¢eta te in plakata?
(Pride druga vila.)
I. vila
Glej, deklica bedna, izgubila se je.

IL. vila.
O, ni se izgubila in ni zaSla
v gozdu tukaj deklica ta,
ker to je Alenka, desetnica,
iz belega grada je doma:
gorje mu, gorje mu, ki je proklet,
gorje mu, ki mora s prokletstvom v svet!
(Vihra se hujSa, a vili §Citita desetnico s krili.)
Zagrinjalo pade.

1L

Sedem let po odhodu Alenke z gradu. Soba kakor skraja, samo brez
omare in z zelenjem okraSena in razsvetljena, pripravljena za svatbo.
Okolo miz svatje: devet sestrd, ki so neveste, in njihovi Zenini ter ole
in mati in drugi svatje.
Svat.
Dovolite mi, da dvignem ¢aSo
ter parom veselim napijem z njo:
Bog Zivi neveste — sestra devet.
Bog Zenine Zivi — bratov devet,
Bog Zivi ofeta in mater vas,
Bog Zivi pa tudi svate nas!
(Vsi trkajo, se smejo in pijo.)

Desetnica
(pride raztrgana s culo; ne spoznajo je. — Vsi se ozro po njej, a spet
vstran ter se dalje veselo pomenkujejo in smejo, le mati stopi pred njo.)
Grascakinja

(skoro nevoljno).
Kaj iS¢e§ todkaj, deklica?
Desetnica.
Oh, kaj vas prosim, Zlahtna gospa,
¢e bi pri vas prenocila,
¢e bi prenotila nocoj pri vas,
utrujena sem, in noc je in mraz.

GrasScakinja.
Le pojdi, le pojdi v boZjem imenu,
ne morem te preno€iti nocoj:
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glej, poln ves svatov dom je moj,
ker héere, glej, moje svatujejo!
Desetnica.
Pustite me tukaj, Zlahtna gospa,
da svatbo vaSo videla bom
in lu¢i razkoSne in zali dom,
pustite me, prosim, Zlahtna gospa!
GraScakinja.
Le pojdi, le pojdi v boZjem imenu,
pri nas ne more$ ostati nocoj!
Desetnica
(se obrne in zaplate. S povzdignjenim glasom):
O, Bog vas obvaruj, mati moja,
in Bog vas obvaruj, devet sestra,
in Bog vas obvaruj, otec moj,
in Bog te obvaruj, beli grad,
saj videla sem te zadnjikrat!
(Odide.)
(Gra$¢akinja pade na tla kot mrtva., Gra$¢ak pade in omedli.)
Sestre
(preplaSene zaplakajo):
Nazaj, nazaj, o, Alentica,
nazaj, ti nasa sestrica!
Desetnica
(odzunaj):
Jaz nikdar ve¢ nazaj ne grem !
Med veliko zmeSnjavo pade zagrinjalo.

Sladorni trs.

ladorni trs je trava. Bicevju podobne bilke so 3 do 4,
Casih celo do 6 m visoke. Korenika je vozlata. Iz
nje izraste 10 do 12 bilk, ki so 3 do 5 cm debele in ka-
terih celice so napolnjene s so¢natim mozgom. V tem
mozgu je najve¢ sladkorja, a tudi sok iz drugih delov
rastline ima precej sladkorja. Domovina sladornega
trsa je Vzhodna Indija. Od tu so ga razsirili po vseh
tropi¢nih deZelah. Njegovo pridelovanje sega samo do
30° severne 3irine. Izjemo dela samo Spanija, kjer ga

pridelujejo celo do 37° severne Sirine. Vrste sladornega trsa so: vijoliasti,
ki ga goje v Zapadni Indiji v svrho pridelovanja ruma; otohaiti¢ni trs, ki
je najbogatejsi po sladorni vsebini.
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Ta trs je prinesel Bougainville iz Otohaite na Antile. NajvaZnejSe de-
Zele za sladorni trs so v Ameriki: Kuba, Portoriko, Brazilija, ZdruZene dr-
Zave; v Aziji: Java, Prednja in Zadnja Indija, Kina, Filipini, Formoza; v
Afriki: Egipet; v Avstraliji: Havai i. t. d. V Evropi ga sade samo na
Spanskem.

Prej so rabili samo sladorni irs za pridelovanje sladkorja, dandanes
pa rabijo v veliki mnoZini tudi sladorno peso, ki daje na leto 20 milijonov
stotov sladorja.

Za sladorni trs mora biti gorko, vlaZno podnebje in rodovitna, mo-
krotna zemlja, ki jo skrbno pognoje. Potem odreZejo od zgornjega steblo-

vega dela pali¢ice, ki jih 20 cm globuko in 60 cm narazen potaknejo v
zemljo. Iz teh vzraste nov trs, ki se drZi ve¢ let, ako ne zmrzne.

Zetev se zalne, preden zane trs cveteti, kar se pozna po tem, da po-
stanejo spodnji listi rumeni. Najprvo potrZejo liste, potem odreZejo stebla
nad korenino in razreZejo. Tako razrezane vrZejo v valjéne mline, Kkjer iz
njih iztisnejo sladorni sok, ki ga potem navrnejo v kotle. Nato mu prili-
jejo nekoliko vapnovega mleka, da odpravijo beljakovino in razne kisline,
ter se vse to kuha. Peno, ki ima mnogo necistega, skrbno odpravijo. Gost
sok je postal sirup, ki ga spravijo v lesene posode, kjer izkristalizuje sladkor.
Tega denejo v sode z luknjastim dnom. Skozi luknje odkapa sirup ter
ostane samo sladkor v sodu, ki ga potem dalje razpelavajo.

[d [=](a] &l
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Morje.
1

So zapeli Dalec¢, Rjer

vali pesem zahaja solnce,

v morju valovitem, ta zaklad pociva,

so zapeli z njim milijone

o zakladu jasnih upoyv,

potopljenem, skritem. sladRih sre¢ tam sniva. -

Moja misel

kot Colnicek

plava v tuja morja. —
[Kak vesclo

s¢ smehljajo

ji na pot obzorja . ..

2
Morje se budi, se drami, Morje dahne, se nasmehne,
skozi jutro gre pozdrav, v prsih pesem zaSumi,
v dalji zlat cekin prihaja, ki v aRordih svezih, tihih
kot bi angel spel z viSav. vrhu valov zaRipi. —
Morje struna — vetre lok je,

Morja sem slisal valovanije
kot du$ otoznih Sepetanje,
sem sliSal njega tihi spev,
in v srcu vstal mi je odmev:

solnce zlato pa igra. ..
[Kam, Colnicek, plavas v daljo —
saj je sreCa tu domal . ..

3.

Ti brata si mi odpeljalo,

za sreco v boj si ga pozvalo,
podlegel je — nazaj ga ni —
ah, morje, njega vrni mi!. ..

Oj, morje, morje, dale¢ hodis,
ljudi R zaRladom srece vodis,
in srec¢a je, in srefe ni —

le malo vraca se ljudi.

Tone Rakovcan.

— |
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Kaj mara za novce!
Skoraj veselo. Narodna. Priredil /v. Kiferle
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Kaj ma-ra za  nov-ce, gra - do - ve, ze-mlje, kdor sre - ¢no o-

Saj nje-mu od - pi-ra vi - jo - 1li-ca cvet, slad - ko - sti na-

Ga sa-pe pi - hljasjoo na - pa - ja ga vir, pri - ja - zno mig-
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¢u -va ne - dol-Zno sr-ce, kdor sre-¢no o - ¢u - va ne - dol-Zno sr-ce!
bi -ra o - bi-lo mu svet, slad-ko-sti na-bi-ra o - bi-lo mu svet.
lja - jo mu zve-zdi-ce mir, pri - ja - zno mig-lja-jo mu zve-zdi-ce mir.
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Dobro jutro.
Gibljivo. Uglasbil Sim. Puné'ah
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Lah -no gi - mne gro-za tmi - ne. Pe - te -1i -nov glas
Mrak se vr - ne Vija- me ér - ne, v tem - no zem-lje dno;
Sko -zi vra - ta ne - ba zla - ta zo - ra pri-bli-8¢;
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dra - mi ti - ho vas: do-bro ju - tro!
zve - zde ga - sne-jo: do - bro ju - tro!

ne - bes r - de - {i: do - bro ju - tro!
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Zastavica v podobah,
Priobtil Fr. Rojec.
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Za VI. §tev. prepozno prijavljeni reSilei besedne naloge v V. Stev. ,Zvontka*®: Cirila
Brezovnik, uenka v Celju; Tatjana, Vlasta in Vidka Horvat v Ptuju; Alfonz Stritar, Konrad
Segula, JoZef Cretnik, JoZef Regoriek, J. Ceroviek, Stef. Gajsek, Marija Drobnak, Marija
Metlitar, Marija Soiter, Rozalija Cebular, Marija Defman, Franica Gole§, ufenci in ufenke

pri Sv. Vidu pri Grobelnem; Vladko in Milica Valen&i¢ v Trnovem na Notranjskem.
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Razlaga ,Praznega strahu“ v Sesti Stevilki.
Igor Rosina, prvoSolec v Mariboru, nam je poslal to-le pesemco:

Sin: Ote:
Oce, oce, kaj je 10? Kaj ti, detko, govori§?
Volk naju ¢aka pod goro; glej, da mi ne obnori§!
svetle ima on od&i, Kar ti vidi§, star je Stor,
gobec mu odprt reZi! prideva do njega skor.

Podobo so Se prav razloZili: Cirila Brezovnik, ufenka v Vojnika; BoZena Sotola,
uCenka v Idriji; Stanko in Boris Samsa, ufenca v llirski Bistrici; Milena Rosina v Radedah
pri Zidanem mostu.
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Ca%a tvoja je — Zzivljenje tvoje!
Vlivaj vanje vsak dan dela dobra,
dela slavna za rojake svoje,

za rojake in za domovino!

Zlega &ina pa ni ena kaplja

v ¢a%o nikdar ti ne kani to!

Truplo tvoje pa¢ strohni v gomili,

ali ¢aSa tvojih del ostane!

Narod tvoj bo pil iz ¢aSe tvoje,

s pitjem njenim bode se napajal —

v delih svojih Zivel sam bo$ vecno!. ..

Anion Askerc: Casa nesmrtnosti.




Pti¢icam!

Med vsemi Zivalmi, karkoli jih Zivi na
svetu, so nam ptifice najljubSe. Kako Zalostno
in pusto bi bilo, ko ne bi bilo ljubih pti¢ic Ve-
liko nmam koristijo s tem, ker uni¢ijo Skod-
ljive Zivalce. One prebrskajo vsako luknjico in
razpoko, da bi naSle kak mesi¢ek Kdor se
hole prepricati, kako koristne so ptice, jih
mora opazovati. Poglejmo lastovico, kako se
trudi, preden nasiti Sirokoustne mladite! Vsa-
kikrat prinese 10 do 20 music ali drugih takih
Zivalc. Zato so pa tudi vredne, da Kkoristnim
pticam pozimi natrosimo drobtinic. Saj si tudi
posteno zasluZijo!

Kaksno veselje je za nas, ko prileti prva
pti¢ica selka na naSe okno in zapoje prvo
pesem! Velikokrat si mislimo: Oh, ko bi

ostala vedno pri nas! Zapreti v pti¢nico je pa
tudi notemo, saj vemo, da s tem pti¢ki kraj-
Samo Zivijenje. Raj8i ji napravimo na stari
lipi pred hiSo lepo domovje. Ali kako?

To ni tako teZko, kakor mislimo v prvem
trenutku. V zaletku pomladi — v marcu ali
aprilu — pojdimo na delo!

Najpoprej moramo poiskati pripraven pro-
stor, kamor pritrdimo valilnico, to je ne pre-

= KOTICEK GOSPODA =
OROPOLISKEGA
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blizu tal in ne tako, da bi vsak mimoidoci
zapazil valilnico in motil pti¢ka. Valilnico
kupimo lahko za majhen denar v takih pro-
dajalnah. Se bolje je, ako imamo orodje pri
rokah in si sami izdelamo valilnico. Valilnica
naj bo iz smrekovega ali jelkovega lesa,
kakor vidimo na podobi. Vhod v valilnico ne
sme biti premajhen ali prevelik, ampak mora
biti tako velik, da pti¢, za katerega je na-
menjena valilnica, hodi z lahkoto ven in noter.
Zunaj naj bo valilnica hrapova, da zgleda
kakor naravna. Potem se bo kmalu na§ pri-
jatelj naselil vanjo. Pocutil se bo, da imajo
varno domovje on in tudi mladi¢i, ki bodo
docakali tukaj prvo mladost in se bodo vrnili
tudi druga leta v svoje staro bivaliSte

N. Ivanc,
ulenec mes¢. Sole v Krikem.

*

Dragi gospod Doropoljski!

To je moje prvo pismo, ki se Vam ga
upam danes pisati. Star sem 7 let. Hodim v
I. razred. Dvojna ljudska Sola je v Preddvoru.
Doma sem pa v Badlju. V Solo hodim jako
rad. Naudimo se marsikaj lepega. Najraji se
pa ulim brati, pisati in peti. Sréno se ve-
selim ,Zvonc¢ka* zaradi slik, ki so v njem. Pa
tudi ¢itam ga rad. Sedaj je konec pisma.
Kadar mi pade kaj ve¢ v glavo, ali Vam
smem pisati?

Sréno Vas pozdravlja Va$ zvesti

Viktorij Hladnikov,
ucenee I, razreda.

Odgovor:
Ljubi Viktorij!
Tvoje pismo je tako lepo in dobro pisano,
da je to res veliko za ufenca I. razreda. Ce
bo§ vedno tako napredoval, pa postane§ 3Se

ulen in velik gospod. Da bi se le zgodilo
tako!
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